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Explanatory Notes

We have compiled this text book as the continuation
of Elementary Chinese Readers in order to meet the needs
of teaching Chinese abroad and to satisfy the demands of
foreign readers. The guide to this book 1s similar to that
of Elementary Chinese Readers Book IV.In addition to the
vocabulary list, indexes of notes on words, phrases, and
syhonyms are appended.

'This text book can be used as the follow-up course
to Elementary Chinese Readers (Book I -IV) or as sup-
plementary reading material for those who have reached
the required standard.

Compiler
January. 1982
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EAN ‘LA RAEERE, XRkiEdinrEEhE
MR ECHE IR EELEMEE. “RiiEg)”
BAA—LZ—4E, SEEPEEET. FEARE
HELFENGTT, SdLEMmRET%, KTHRE
TREEGHHEREMN, —lWLeE+A—H, BER
BRI HK LT L matREd. deARLE
BRALT L AE AR SR T

BELCE, M#ELERCEGMES LR RBE
i, Aesieymm A A TR KB, MBEAET, dexih T
Wikvefs, HEBEFHE. FHEBEEEAMDARE
7o ARG, AR LA RGEEERE, WmER
THEk. PLEsHLE SFE Dk,

HBHESHEENRELITOREERTE RBE
W, WITKFHAREEX B XN EFE. B,
AW EE N AN, RBRAHE. FRCE, L
BE T ARFE. NRBFF—HHEXBAHENE
foil RO, HETRPAERE, - TEETT A
ki R, R T AEREE.

REV Ly 8, WERGKEIE. b
RIEET ARIEFELEH, JTHRLEHEEGEYE
MhERRES S, EARARKE &, —JLbhs,
EANREELEMER, XEETERRLEE,

LR REmBda G,  hRhERH AL fik
PR, XEASEREREMFSELANEERR. &
Fl RIS T AFEERREAR, XL, REFEI.
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LR AN EE, MaeMR., AKEHKIR, T=
i, k. BURME. duig. KBS, AR ANk
RENIOLERE

IRt R IR . A, XEEEE R,
i RO .

=. %
1. W (£) ¢dngchinddng communist party
2. Hik (4) zhongydng centre, central
3. HWE () glldo old, ancient
4, 7 — eeeZhTYT one of the e
5, WL (4£4) chaodai dynasty
6., BH jian da to found a capital
7. %9 () baolid to reserve, to retain, to
keep
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(zh, %) bidozhi

xUidud
mingshéng
gujT

chudngzdo
juydu
guangrong
chu@ntdng
zhuming

fashéng

many, a lot of

beauty spots, scenic spots
places of historic interest,
historical sites

to create

to possess, to have
glorious

tradition

famous, well-known

to take place

to mark, mark

[HEEFE L #dr Jin minzhlzhiy?

géming

old democratic revolution

BHEREE LA xTn minzhizhly
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(#h, 4) zhudnbian

()
§i3)

@
@

(£)
G
(£
(£4)

géming

buajid

jignkd

new -democratic revolution
to ransform, to change,
transformation

soon, before long

arduous, hard

minzhl géming democratic revolution

Xudngdo

chéngli

jidn gud
midanmgo
shé&nzh?
yagdo

chdbsi

to declare, to proclaim
to establish, to set up,
to found

to found a state

look, appearance

even

tooth-paste

teacup
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richang
xigoféi
yongpTin
qTnggdngyé
xunsu

jignlt
gdngtié
zhizdo

xigjian
gongdidn
ér
gudngda
F)) pd

jiadao
zhdi
jidotdng
jiazht
bdohu

xiGzhéng

gutmé
zhizhdt
kudjian

ZhdngxTn

daily

to consume, consumption
necessities

light industry

rapid, quick

to set up, to establish
iron and steel

to manufacture, to make
heavy industry

to rule, to dominate
class

to build

palace

and, but, while

broad

dilapidated,

broken, worn-out

Street

narrow

traffic, communication
value

to protect

to repair and maintain,
to keep in good condition
scale

residence, house

to expand, to broaden
centre
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pdia (4) wénhud culture

FHef ke yan scientific researches

L (&) d base

ok (J&) guodéng higher

It (&) xing nominal suffix

Fe 1 (Zh, &) 'adiwang  to have contact with,
to contact

T ) xTyln to attract, to draw

i3 Zh) lydu to tour, tourism

5] £ (#) wénming well-known, famous,
renowned

& (Bh) déng etc.

AR (#) youlan to go sightseeing,
to visit, to tour

A (44 ITnhdu from now on, future

£ &

4% Zhonggud Gongchdndang

e Z R4 Zhongydng WeElyudnhut
the Central Committee of
the Communist Party of
China

2E AR Qudngué Rénmin

RFEAE Daibigo Dahut

#5ERASL  Changwa Weiyudnhut
the Standing Committe of
the National People’s
Congress



the State Council

the Jin Dynasty

the Yuan Dynasty

the Ming Dynasty

the Qing Dynasty

the May 4th Movement
the Chiness Academy of

Sciences

Ba Da Ling Hill

the Ming Tombs

the Palace Museum

the Temple of Heaven
id

to invent, invention

developed, advanced

to reach, to attain

to overcome, to get over

everywhere, here and there

3, E%k Gudwiiyuadn
4, &9 Jinchao
5, JGCGHD Yuén (ch&o)
6. WG Mfng (chdo)
7. WG Qing(chdo)
8. FIYB5 Wi-Si Yanddng
9, WwEFIEB:  Zhonggud

K&xuéyudn
10. AR Badéling
11, +=8 Shisanling
12, WE Giigdng
13. RiA Tiantan

™D X &£
1. kW (#. #4) faming
2. Rik (J¥) fada
3. kFH (zh) dadao
4. ik (#) kefi
5. Kk (4&) daochu
=, AiEfR

1, ez —

“oy "R BEVFERK Y b —A, ERTHEIE.
{5l 4n:
...z —" means “one of the...” and is mestly used in
written Chinese, e.g.

(1) B ERAXRRTES R R = R

—ﬁ:’.z—.o



(2) AieRPEEENTVERZ —,
2. ¥%
“UE” s “RE” mER, BREEEE, FRiEHEIE,
il n:
“F#£” means exactly the same as “f§£” but can only
be used attributively, not predicatively, e.g.

(1 ERFBEBT — AP EFBERMERY, &

i ZAERARET .
@) fFBLMGE, EABKRBERERT £ H
A,

“GhE"AILAEE. fildn.
“ 4" can also take a reduplicated form, e.g.
(3) WAHANRMTIFTFLLMEF, WM
H A3 BN B .

3. AF

“BAEHEIE —-BRETHEE U L. .

The object of the verb “H./H” is as a rule an abstract
noun, €.g.

(1 PEARREAXRMERESR,
(2) fhR—AHZEELBEHFER,
4. & '
LA “FRE" RRVRENILS. Bl
“fi&” as a noun means the mark, sign or indication of
something or some event, e.g.
(1) P b f/NTE R & E R RERE.
(2) ANEHEPEHIREELEGAFRE



F L HEMEETRIRE,
HIADRE FBR BRI HEED, —BREE. Fln.
“brE” as a verb means the same as “§75” or “yiEH”
(to show or to be the mark of something or some event) and
must take “” after it, e.g.

(3) S BRI AEFE RESE T ARBAL

fKiH.
(4) i NRIE RIS E PEES T
X H A ITA,

5. PEAREFEA#HFRHEST

A TR A RE IR ERIE R E, BF A Msls
o Biltm.

Used adverbially or attributively, the prepositional cons-
truction “f£... " denotes certain conditions or circumstances

under which some one does something or something is
carried out, e,g,

(1) EEMAEZECINERD T, BWODGE KF
R’E ARk,

(2) EXMERT, RELRETIARER?

&) Eﬁ[‘ﬁ%ﬁ:?y ﬂqﬁb‘ %Jzzxﬂ, E‘Z‘hﬂﬁi
B

1) FEPFEEPEGFTHREAR, EF£HE

frats B AR R,
6. #E

“CRETE AR R BB, CSRIA—hEyS—
ULE B R R R R B fldn,

“H: 3" is often used to introduc a special case to

9



emphasize the extraordinary degree or extremity a thing or
a state of affairs reaches, e.g.

(1) bFRAREAPEANRE % 4 L WEkl—
b, HE A DRI
(2) AR BT A 2 Rk, #2
HRETTR. LA/DE
“HET AL R R " T B Bl
4HZ” can also be used in combination with the cons-
truction “iEeeffie”, e.g.

(3) fhEaktbisit, HEERYBTWMARKI,
@ BRI RN E, PE, EBEHFER
B FLAES,
AT AR EE" AR E. Bl

Sometimes “H:%E” is used alone, with “i” omitted, e.g.

(5) AR SOKERE, EEHRM/NGRDEE
E i,
7.

“Ti” R, TR FIE BERIRRT R 3L Ry ESRT DAY
Pt ot, RorBedT, AMAPE A LLA AR, AT, 47
%, ZRATHHEIE. Bl

“M” is a conjunction, Here it is used to adversatively
join two cases in contradiction, opposition or contrast. It is
sometimes accompanied by “®[”, “HI” or “¥Y” and is

mostly used in written Chinese, e.g.

(LD Z#AIZHILY, wERESWATT, RiX
10



kL T,

(2) B RAESUHKE, WMBEXAEIE, HLUR
FiEURRBIE—T,

(3) &7, MtET, mAAAERELS
MHEE, AEHE,

8. —HEer—HE

“—JG e TG e FAAGE BEIE B R AR LIRS
—AEmEA . F—A—HE A ST REEEA
ghAch”, X7, R E. .

4—FHe-— T " is used either to connect two things
or actions which are related to each other or to indicate
two aspects of a thing. The second “—-4H” can also be

said as “% — ", which is usually followed immediately
by an adverb such as “fy”, “X” or “i”, e.g

(1 HAN—FEEARR, —THESMER.

(2) EAMBRHNES], —TEBRHEER
WrFnGE, 75— 77 B MIEMBRZE L,

(3) —HEARFHLL, B—FHEXEREA
M, WAEXHREHRA—ERRE
REFHY RS

9. LEEREIKE LIS

“4F REXERFEESME. BRMINEN, ARRARR
%, BPAK. BEEGESEE L. fla. “GFIL7, ‘4, “iFET.
“GEAT. YRR, AFERT. ‘4L ‘AR, X

Used before certain words or phrases denoting quantity,
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